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ESPECIFICACIONES TECNICAS
TECHNICAL SPECIFICATIONS
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

COLECCION/ COLLECTION/ COLLECTION
PINEDA

COMPOSICION : 55 % Algodén / 45 % Poliester.
Composition : 55 % Cot. / 45 % Pes.
Composition : 55 % Cot. / 45 % Pes.

ANCHO/width/largeur : 140 cm/ 54 in

PESO/weight/poids : 450 gr./m2 - 630 gr/ml

DESLIZAMIENTO DE LAS COSTURAS URDIMBRE/warp/chaine: 3,0 mm

ISO 13936-2:2004

Seam Slippage / Résistance des coutures TRAMA/weft/trame: 2.8 mm

ISO 13936-2:2004

RESISTENCIA A LA ABRASION
Abrasion resistance/ Résistance a I'abrasion

CICLOS/cycles/cycles : > 26.000

ISO 12947-2 2016

SOLIDEZ DE LOS COLORES ALALUZ:5
Colour fastness to light
Résistance a la lumiére

ISO 105-B02 :2014

SOLIDEZ A LA LIMPIEZA EN SECO : 4/5
Rubbing solvents
Résistance au nettoyage a sec

ISO 105-D01 :2010

SOLIDEZ DE LOS COLORES AL LAVADO : 4/5
Rubbing fastness in humid state
Résistance au nettoyage

ISO 105-X12:2016

RESISTENCIA AL PILLING : 5
Pilling resistance
Résistance au pilling

ISO 12945-1 :2000

instrucciones de lavado / washing instructions / instructions de lavage
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Lovaodo o mono: . mdximoo Mo arrugar, retorcer ni Mo usar lejia.

30° C con detergentes neutros centrifugar.
Hand wosh, maximum 30° Cwith Do not squeeze, wrink o Do not use bleach.
nautral detergents spin-dry.

Me pos presserou

Lovage a lo main, un maximum de
BESOMEr,

30 * C aveo un détergant neutre.

Planchar por la cam Puede utilizarse al
pasteriorn, mdxima 1902, lovado en seco.

lran only on the rear side, Dy cleaning can also
at o maximum of 107,

be used,
Repasser par la foce de

Hettoyoge 4 sec peut
demigra, T10% gu moximum, étre utilise.

Me pas utiliser eau
de jovel

Evitar secaor al sol

Avold drying in
the sun,

Eviter sécher au
soleil,

5

Mo sacar an
secodona.

Do not turmble dry.

He pas sécher en
maching,




